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Original instructions
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BT SYMBOL MEANING

SYMBOL

A

DESIGNATION DESCRIPTION

Indicates a potential personal

Safety Alert injury hazard.

To reduce the risk of injury,

|.l| Read Operator’s |user must read and under-
—= |manual stand the operator’s manual
before using this product.
% Do Not Expose IDo not use in the rain or
] eave outdoors while it is
% To Rain .
raining.
Waste electrical products
E WEEE should not be disposed of
— with household waste. Take

to an authorized recycler.

READ ALL INSTRUCTIONS AND SAVE THESE
INSTRUCTIONS!

SAFETY INFORMATION

= The adaptor may be used together with other products,
please read all applicable manuals and understand all
safety instructions in these manuals. Failure to follow all
instructions may result in serious injury.

Make sure the adaptor is not defective, deformed or
damaged. If the adaptor is defective, contact an EGO
dealer to repair it or replace with a new one.

Do not expose the adaptor to rain or wet conditions.
Store the adaptor in a dry place.

Do not dispose of the adaptor in fire.
Do not pull out the adaptor while it is in work.

Children may be unaware of the dangers of the adaptor,
please store and use the adaptor out of reach of children.

Avoid using solvents when cleaning plastic parts. Most
plastics are susceptible to damage from various types
of commercial solvents and may be damaged by their
use. Use clean clothes to remove dirt, dust, oil, grease,
etc.

Use only with EGQ’s Battery packs and chargers listed
below

BATTERY PACK CHARGER
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E

ASSEMBLY AND DISASSEMBLY

Insert the plug into the adaptor (until “two clicks” are
heard) to connect the adaptor with the backpack battery.

Pull out the plug to separate the adaptor from the back-
pack battery.

Assembly

A WARNING: The adaptor must be repaired or replaced
in EGO qualified service centre and technicians. It is
prohibited to disassemble and repair the adaptor by yourself.

WARRANTY

EGO WARRANTY POLICY

Please visit the website egopowerplus.eu for full terms
and conditions of the EGO Warranty policy.

EGO Europe GmbH
AutenbachstraBe 11, 71711 Steinheim an der Murr, Germany

Chervon Europe Ltd
The Anchorage, 34 Bridge Street Reading, RG1 2LU, United Kingdom
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Ubersetzung der Originalanleitungen

SYMBOLBEDEUTUNG

SYMBOL | BEZEICHNUNG BESCHREIBUNG
g Sicherheitswar- |Weist auf mdgliche Verletzu-
nung ngsgefahr hin.
Um das Verletzungsrisiko
- zu verringern, muss der
Lesen Sie Die h )
) Benutzer die Bedienungsan-
|.l| Bedienungsan- | -
== leitung leitung vor der Benutzung
des Gerates gelesen und
verstanden haben.
Nicht im Regen verwenden
% Vor Regen : g
. oder bei Regen im Freien
% schiitzen )
liegen lassen.
Elektro- und Elektronik-Alt-
gerate diirfen nicht im
g Hausmiill entsorgt werden.
WEEE Bringen Sie das Geréat zu
[ | .
einem zugelassenen Recy-
clinghof.

ALLE ANLEITUNGEN LESEN UND
AUFBEWAHREN!

SICHERHEITSHINWEISE

Der Adapter kann mit anderen Produkten benutzt
werden. Lesen Sie bitte alle entsprechenden
Bedienungsanleitungen und verinnerlichen Sie alle
Sicherheitshinweise in diesen Bedienungsanleitungen.
Es miissen alle Anleitungen befolgt werden, sonst kann
es zu schweren Verletzungen kommen.

Stellen Sie sicher, dass der Adapter nicht defekt,
verformt oder beschédigt ist. Wenn der Adapter defekt
ist, wenden Sie sich bitte an lhren EGO Handler, um ihn
reparieren oder durch einen neuen ersetzen zu lassen.
Schiitzen Sie den Adapter vor Regen oder anderen
feuchten Bedingungen. Lagern Sie den Adapter an
einem trockenen Ort.

Entsorgen Sie den Adapter nicht in einem Feuer.
Ziehen Sie den Adapter nicht heraus, wahrend der Akku
genutzt wird.

Kinder sind sich der mit dem Adapter verbundenen Gefahren
maglicherweise nicht bewusst. Lagern und benutzen Sie den
Adapter bitte auBer Reichweite von Kindern.

= \lerwenden Sie keine Lésungsmittel zum Reinigen von
Kunststoffteilen. Die verschiedenen handelsiiblichen
Losungsmittel greifen die meisten Kunststoffe an. Verwenden
Sie saubere Lappen zum Entfernen von Schmutz, Staub, 0,
Fett usw.

= Nur mit dem unten aufgefiihrten EGO-Akku und -Ladegerét
benutzen.
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AKKU LADEGERAT
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E

ZUSAMMENSETZEN UND ZERLEGEN

Stecken Sie den Stecker in den Adapter (bis Sie zwei Klick-
gerdusche hdren), um den Adapter mit dem Rucksack-Akku
zu verbinden.

Ziehen Sie den Stecker heraus, um den Adapter vom Ruck-
sack-Akku zu trennen.

Zusammensetzen

A WARNUNG: Der Adapter darf nur vom EGO Kundendienst
und qualifizierten Technikern repariert oder ersetzt werden. Sie
diirfen den Adapter nicht selbst zerlegen oder reparieren.

GARANTIE

EGO GEWAHRLEISTUNGSRICHTLINIE

Bitte besuchen Sie unsere website egopowerplus.eu mit den
kompletten EGO Garantiebedingungen.
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Traduction de la notice d’origine
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SIGNIFICATION DES SYMBOLES

SYMBOLE |DENOMINATION DESCRIPTION

détériorées par de nombreux solvants différents vendus
dans le commerce. Utilisez des chiffons propres pour
enlever les saletés, les poussiéres, I'huile, les graisses,
etc.

= Utiliser exclusivement avec les batteries et chargeurs
EGO listés ci-dessous.

Q Alerte de Indique un risque de bles-
sécurité sure corporelle potentielle.
Pour réduire le risque de
) blessures, I'utilisateur
.l Lire le manuel %
L] Al doit lire et comprendre le
= d’utilisation

manuel d’utilisation avant
d’utiliser ce produit.

BATTERIE CHARGEUR
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E

Ne pas utiliser sous la

Ne pas exposer h )
pluie et ne pas laisser

%)

ala pluie dehors quand il pleut.
Les produits électriques
usagés ne doivent pas
Ej WEEE etr,e jetgs avec les ordures
— ménageres. Apportez-les

dans un centre de recy-
clage agréeé.

INSTALLATION ET DEMONTAGE
Insérez la fiche dans I'adaptateur (jusqu’a entendre deux

déclics) pour brancher I'adaptateur et la batterie dorsale.

Tirez la fiche hors du connecteur pour débrancher I'adap-
tateur de la batterie dorsale.

LISEZ ET CONSERVEZ CETTE NOTICE
D'UTILISATION !

CONSIGNES DE SECURITE

= L'adaptateur peut étre utilisé avec d’autres produits,
lisez toutes les notices d’utilisation applicables et
comprenez toutes les consignes de sécurité fournies
dans ces notices. Ne pas respecter toutes les
instructions peut provoquer des blessures graves.

Vérifiez que I'adaptateur n’est pas défectueux, déformé
ou endommagé. Si I'adaptateur est défectueux,
contactez un distributeur EGO pour le faire réparer ou
remplacer par un neuf.

N’exposez pas I'adaptateur a la pluie ou a des
environnements mouillés. Rangez I'adaptateur dans un
endroit sec.

Ne jetez pas I'adaptateur dans un feu.

Ne débranchez pas I'adaptateur pendant I'utilisation.

Les enfants peuvent ne pas étre conscients des
dangers de I'adaptateur, rangez-le et utilisez-le hors de
portée des enfants.

N’utilisez pas de solvant pour nettoyer les pieces
en plastique. La plupart des plastiques peuvent étre

Installation

A AVERTISSEMENT: L'adaptateur doit étre réparé ou
remplacé par des techniciens et un centre de réparation
qualifiés EGO. Il est interdit de démonter ou de réparer

I'adaptateur vous-méme.

GARANTIE

POLITIQUE DE GARANTIE EGO

Veuillez consulter le site egopowerplus.eu pour trouver

I’ensemble des modalités et conditions de la politique de
garantie EGO.
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Traduccion de las instrucciones originales

SIGNIFICADD DE LOS DISTINTOS SiMBOLOS

DENOMI-

SIMBOLO| "6 DESCRIPCION
Indica una situacion poten-
A Aviso de cialmente peligrosa que, de
seguridad no evitarse, podria dar lugar

a lesiones fisicas.

Para reducir en lo posible

el riesgo de lesiones, sera
Leer el Manual |necesario leer y entender
del usuario perfectamente el Manual del
usuario antes de proceder a
utilizar este producto.

B

No utilice la herramienta
bajo la lluvia ni la deje a
la intemperie cuando esté
lloviendo.

No exponga la
herramienta a la
lluvia

@

Los productos eléctricos
no deben eliminarse con la
RAEE basura doméstica. Llévelos
a un centro de reciclaje
autorizado.

I

{LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES Y
GUARDELAS!

INFORMACION DE SEGURIDAD

El adaptador se puede usar junto con otros productos.
Lea todos los manuales pertinentes y comprenda
todas las instrucciones de seguridad que se indican en
ellos. Si no se siguen todas las instrucciones, pueden
producirse lesiones graves.

Compruebe que el adaptador no esté averiado,
deformado o dafiado. Si el adaptador tiene algtin
defecto, péngase en contacto con un distribuidor de
EGO para solicitar una reparacion o la sustitucion por
uno nuevo.

No exponga el adaptador a la lluvia ni a entornos
himedos. Guarde el adaptador en un lugar seco.

= No elimine el adaptador tirandolo al fuego.

= No saque el adaptador mientras esté en
funcionamiento.

Es posible que los nifios no sean conscientes de los
riesgos que conlleva el adaptador. Guardelo y utilicelo
fuera del alcance de los nifios.
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Evite utilizar disolventes para limpiar los elementos plasticos
del producto. La mayoria de las piezas de plastico utilizadas
son susceptibles de sufrir dafios si se limpian con algunos
de los tipos de disolventes disponibles en el mercado. Utilice
pafios limpios para eliminar la suciedad y los residuos de
polvo, aceite, grasa, etc.

Usar solo con el cargador y el acumulador EGO que se
indican en la lista.

ACUMULADOR CARGADOR
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E
MONTAJE Y DESMONTAJE

Introduzca el enchufe en el adaptador (hasta oir dos “clics”) para
conectar el adaptador con la bateria de mochila.

Saque el enchufe para desconectar el adaptador de la bateria
de mochila.

Montaje

A ADVERTENCIA: Las reparaciones o sustituciones del
adaptador deben realizarlas los técnicos cualificados y el centro
de servicio de EGO. Esta prohibido que usted mismo desmonte y
repare el adaptador.

GARANTIA

POLITICA DE GARANTIA EGO

Por favor visite nuestra pagina web egopowerplus.eu para
los terminos y las condiciones completas de la politica de
garantia EGO.
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Tradugao do manual original
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SIGNIFICADO DOS SiMBOLOS

SiMBOLO

A

DESIGNAGAO DESCRIGAO

Alerta de Indica um potencial perigo de

seguranga lesbes pessoais.
Para reduzir o risco de
. lesdes, o utilizador tem de ler
Leia 0 manual
| . e compreender 0 manual do
do utilizador.

utilizador antes de usar este
produto.

Nao use este produto a chu-

N&o exponha a ; :
va nem o deixe no exterior

chuva.
quando chover.
0Os produtos elétricos
residuais ndo deverdo ser
eliminados juntamente com
REEE J

L]
g 0 lixo doméstico comum.

Entregue-os num centro de
reciclagem autorizado.

LEIA E GUARDE ESTAS INSTRUGDES!

INFORMAGAO DE SEGURANCA

= (0 adaptador pode ser usado com outros produtos.
Por favor, leia todos os manuais que se apliquem e
compreenda todas as instrucdes de seguranca nestes
manuais. 0 ndo seguimento de todas as instrugdes
pode dar origem a lesGes sérias.

Certifique-se de que o adaptador ndo esta defeituoso,
deformado ou danificado. Se o adaptador estiver
defeituoso, contacte um revendedor EGO para que se
proceda a reparagéo ou substituigdo por um novo.

N&o exponha o adaptador a chuva ou a condicdes em
que se possa molhar. Guarde o adaptador num local
SEeco.

Nao atire 0 adaptador para o fogo.
Nao retire 0 adaptador durante o funcionamento.

As criancas podem ndo estar conscientes dos perigos
do adaptador. Por favor, guarde e use o adaptador fora
do alcance das criancas.

Evite usar solventes quando limpar pegas de plastico.
Grande parte dos plasticos é susceptivel a danos devido
a varios tipos de solventes comerciais. Use panos
limpos para retirar a sujidade, po, 6leo, gordura, etc.

= Utilize apenas com as baterias e carregadores da EGO
listados em baixo:

BATERIA CARREGADOR
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E
MONTAGEM E DESMONTAGEM

Insira a ficha no adaptador (até ouvir dois cliques) para
ligar o adaptador a bateria da mochila.

Retire a ficha para separar o adaptador da bateria da
mochila.

Montagem

A AVISO: 0 adaptador tem de ser reparado ou sub-
stituido por um centro de reparagao qualificado da EGO
e respetivos técnicos. E proibido desmontar ou reparar o
adaptador sozinho.

GARANTIA

POLITICA DE GARANTIA EGO

Por favor, visite 0 website egopowerplus.eu para saber
todos os termos e condicoes da politica de garantia EGO.
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Traduzione delle istruzioni originali

SIGNIFICATO DEI SIMBOLI

SIMBOLI | DESIGNAZIONE DESCRIZIONE
A Avvertenza di  |Indica un potenziale rischio
sicurezza di infortunio.
Per ridurre il rischio di
Leggere Il infortunio, I'utente deve
|!!| Manuale Di leggere e comprendere tutte
Istruzioni le istruzioni prima di usare

questo prodotto.

Non usare I'apparecchio in

Non esporre alla A .
caso di pioggia e non lasciar-

@

pioggia lo all’aperto quando piove.
| prodotti elettrici non devono
essere smaltiti insieme ai
RAEE rifiuti domestici. Portarli pres-
— S0 un centro di riciclaggio

autorizzato.

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI E
CONSERVARLE!

AVVERTENZE DI SICUREZZA

L’adattatore puo essere utilizzato in combinazione con altri
prodotti; leggere tutti i manuali applicabili e studiare le
avvertenze di sicurezza riportate in tali manuali. Il mancato
rispetto delle istruzioni comporta il rischio di lesioni gravi.

= Assicurarsi che I'adattatore non sia difettoso, deformato
o0 danneggiato. Se I'adattatore & difettoso, contattare un
rivenditore EGO per ripararlo o sostituirlo con uno nuovo.

Non esporre I'adattatore a pioggia o umidita. Riporre
I’adattatore in un luogo asciutto.

Non gettare I'adattatore nel fuoco
Non estrarre I'adattatore quando & in funzione.

| bambini possono non essere consapevoli dei pericoli
connessi all’adattatore; conservarlo e usarlo fuori dalla
portata dei bambini.

Evitare I'uso di solventi durante la pulizia delle parti
in plastica. La maggior parte dei materiali plastici
puo essere danneggiata da diversi tipi di solventi in
commercio. Usare un panno pulito per rimuovere
sporcizia, polvere, olio, grasso, ecc.
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n Utilizzare solo con i gruppi batteria EGO e i caricatori
elencati di seguito.

BATTERIA CARICABATTERIA
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E

ASSEMBLAGGIO E DISASSEMBLAGGIO

Inserire la spina nell’adattatore (fino a udire un “doppio
clic”) per collegare I'adattatore alla batteria a zaino.

Estrarre la spina per separare |'adattatore dalla batteria
a zaino.

Assemblaggio

A AVVERTENZA! |’adattatore deve essere riparato o
sostituito da tecnici e centri di assistenza EGO qualificati. E
proibito disassemblare e riparare I’adattatore da soli.

GARANZIA

CONDIZIONI DELLA GARANZIA EGO

Visitare il sito web egopowerplus.eu per consultare le
condizioni complete della garanzia EGO.

ADATTATORE BATTERIA 56 V — ADB1000




Vertaling van de originele instructies
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BETEKENIS VAN DE SYMBOLEN

SYMBOOL | AANDUIDING BESCHRIJVING
A Veiligheid- Geeft een risico op persoon-
swaarschuwing |lijk letsel aan.
De gebruiker dient de

gebruikershandleiding voor
het gebruik van dit product
te lezen en te begrijpen om
risico op letsel te beperken.

Lees de gebrui-
kershandleiding

B

Niet aan regen Niet in de regen gebruiken
@ 9 en niet buiten achterlaten
blootstellen
als het regent.
Gooi elektrisch afval niet via
E WEEE het huishoudelijk afval weg.
— Breng het naar een geauto-

riseerd recyclingbedrijf.

LEES ALLE INSTRUCTIES EN BEWAAR DEZE
INSTRUCTIES!

VEILIGHEIDSINFORMATIE

= De adapter kan in combinatie met andere producten
worden gebruikt. Lees hiervoor alstublieft alle van
toepassing zijnde gebruiksaanwijzingen door en
zorg ervoor dat u de veiligheidsinstructies in deze
gebruiksaanwijzingen begrijpt. Het niet opvolgen van
alle instructies kan leiden tot ernstig letsel.

Controleer of de adapter niet defect, gedeformeerd of
beschadigd is. Als de adapter defect is, dient u contact
op te nemen met een EGO-leverancier om hem te laten
repareren of door een nieuwe te laten vervangen.

Stel de adapter niet bloot aan regen of natte
omstandigheden. Berg de adapter op in een droge ruimte.

Gooi de adapter niet in het vuur.
Trek de adapter niet eruit terwijl hij in gebruik is.

Kinderen zijn eventueel niet op de hoogte van de
gevaren van de adapter. Bewaar en gebruik de adapter
daarom buiten het bereik van kinderen.

Maak de kunststof onderdelen niet schoon met
oplosmiddelen. De meeste kunststoffen kunnen
worden beschadigd wanneer ze in contact komen met

commerciéle oplosmiddelen. Gebruik een schone doek
voor het verwijderen van vuil, stof, olie, smeer, etc.

= Alleen gebruiken met beneden genoemd EGO-accupack
en lader.

BATTERIJ LADER
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E
MONTAGE EN DEMONTAGE

Steek de stekker in de adapter (totdat u “twee kliks” hoort)
om de adapter aan te sluiten op de accurugzak.

Trek de stekker eruit om de adapter te scheiden van de
accurugzak.

Montage

WAARSCHUWING: De adapter moet in een gekwalificeerd
EGO-servicecentrum en monteur worden gerepareerd of
vervangen. Het is verboden de adapter zelf te ontmantelen en
repareren.

GARANTIE

EGO GARANTIEVOORWAARDEN

Bezoek onze website egopowerplus.eu voor alle
voorwaarden van de EGO garantie.
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Oversettelse af de originale vejledninger

SYMBOLBETYDNING

SYMBOL | BETEGNELSE BESKRIVELSE

Sikkerheds-
varsel

Angiver en potentiel fare for
personskade.

A

For at nedsette risikoen for
personskade, skal brugeren
leese og forsta brugsan-
visningen, fr dette produkt
tages i brug.

Lees brugsan-
visningen

[L]

Ma ikke bruges i regn og

Det Europziske ma ikke efterlades udenfor i

%)

genbrugsplads.

Feellesskab .
regnvejr.
Affald fra elektriske produk-
ter bor ikke bortskaffes sam-
E WEEE men med husholdningsaffald.
— Bring det til en godkendt

LAS ALLE INSTRUKTIONER 06 GEM DISSE
ANVISNINGER!

SIKKERHEDSOPLYSNINGER

= Adapteren kan anvendes sammen med andre
produkter. Laes venligst alle relevante vejledninger, og
forstd alle sikkerhedsanvisninger i disse vejledninger.
Manglende overholdelse af anvisninger kan medfere
alvorlig personskade.

Serg for, at adapteren ikke er defekt, deformeret eller
beskadiget. Hvis adapteren er defekt, kontaktes en

EGO-forhandler, der kan reparere den eller udskifte den

med en ny.

Udsaet ikke adapteren for regn eller vade forhold.
Opbevar adapteren pa et tort sted.

Smid ikke adapteren i ilden.
Treek ikke adapterens stik ud, mens den er i drift.

Bern kan veere uvidende om faren ved adapteren, sa
opbevar og brug adapteren utilgeengeligt for barn.

Undga at bruge oplgsningsmidler ved renggring

af plastdele. De fleste plastmaterialer risikerer at
blive edelagt ved brug af forskellige typer af alment
tilgeengelige oplgsningsmidler. Brug rene klude til at
fierne snavs, stav, olie, fedt osv.

= Brug kun med nedenstaende EGO-batteripakke og
oplader.
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BATTERI OPLADER
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E

MONTERING 0G DEMONTERING

Set adapterens stik i (indtil der hares “to klik”) for at
tilslutte adapteren til batteriet pa “rygseekken”.

Treek stikket ud for at adskille adapteren fra batteriet pa
“rygsaekken”.

Montering

A ADVARSEL: Adapteren skal repareres eller udskiftes

pa et af EGO’s kvalificerede servicecentre og af teknikere
dér. Det er forbudt selv at skille og reparere adapteren.

GARANTI

EGO’s GARANTIPOLITIK

Besag venligst hjemmesiden egopowerplus.eu for fuld-
steendige vilkar og betingelser for EGO’s garantipolitik.

56V BATTERIADAPTER — ADB1000 9




Oversattning av originalinstruktionerna
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YMBOLERNAS BETYDELSE

SYMBOL | BENAMNING BESKRIVNING

A Sékerhetsvar-  |Indikerar en potentiell risk for
ning personskador.

Anvandaren bor Iasa igenom

Lés igenom och forsta bruksanvisningen
bruksanvisnin- |innan produkten tas i bruk
gen for att minska risken for
personskada.

Far inte anvéandas i regnvader

L]
@ Far inte utsatas eller lamnas utomhus nér
it

for regn det regnar.

Forbrukade elektriska
produkter far inte kastas
WEEE i hushéllssoporna. Ldmna
in dem till en auktoriserad
atervinningsstation.

LS ALLA ANVISNINGAR OCH SPARA DESSA
INSTRUKTIONER!

SAKERHETSINFORMATION

= Adapterna kan anvéndas i kombination med andra
produkter. Vi ber dig lasa alla aktuella handbdcker och
forsta alla sakerhetsanvisningar i dessa. Underlatenhet
att félja alla instruktioner kan leda till allvarlig
personskada.

Se till att adaptern inte &r defekt, deformerad eller
skadad. Om adapterna &r defekt ska du kontakta en
EGO-handlare for att fa den reparerad eller utbytt mot
en ny.

Utsétt inte adaptern for regn eller vata forhallanden.
Forvara adaptern pa torr plats.

Kassera inte adaptern i eld.

Dra inte ur adaptern medan den &r aktiverad.

Barn kan vara omedvetna om riskerna med adaptern.
Forvara och anvand adaptern utom rackhall for barn.

Anvénd inte lésningsmedel nédr du rengdr plastdelarna.
De flesta plaster ar kansliga for skador fran olika typer
av kommersiella Iosningsmedel och kan skadas av dess
anvéndning. Anvand rena trasor for att ta bort smuts,
damm, olja, fett osv.

» Far enbart anvindas med nedan angivna EGO

batteripaket och laddare.

BATTERI LADDARE
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E

MONTERING OCH DEMONTERING

Satt i kontakten i adaptern (tills du hor “tva Klickljud”) for
att ansluta den till ryggsécksbatteriet.

Dra ur kontakten for att skilja adaptern fran ryggsécks-

batteriet.

Montering

A VARNING: Adaptern maste repareras eller bytas ut av
auktoriserat EGO servicecenter och dess tekniker. Det &r
forbjudet att sjélv demontera och reparera adaptern.

GARANTI

GARANTIVILLKOREN AV EGO

Var god besok webbplatsen_egopowerplus.eu for att se
de fullsténdiga garantivillkoren av EGO.
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Alkuperaisten kéyttoohjeiden kaannds

MERKIN SISALT

SYMBOLI NIMIKE KUVAUS
g Turvallisuus- | Osoittaa mahdollista henkil®-
varoitus vahinkojen vaaraa.
Tapaturmariskin pie-
R nentamiseksi kayttdjan taytyy
LI [tue kavttaian | ea o ymmérti kaytiajan
==l |kasikirja PN
késikirja ennen tuotteen
kéyttoa.
% Al4 altista A4 kayté sateella tai jata
% sateelle ulos sateeseen.
Vanhoja sdhkolaitteita ei saa
E WEEE havitt3a kotitalousjitteen
— mukana. Vie laite valtuutettu-
un kierratyslaitokseen.

LUE KAIKKI OHJEET JA SRILYTA NE!

TURVALLISUUSTIEDOT

= Sovitinta voidaan kayttad yhdessd muiden tuotteiden
kanssa, lue kaikki sovellettavat kéyttdoppaat ja
ymmarra niissa olevat turvallisuusohjeet. Ohjeiden
noudattamatta jattdminen voi johtaa vakavaan
henkilévahinkoon.

Varmista, ettei sovitin ole viallinen, vaantynyt tai
vaurioitunut. Jos sovitin on viallinen, ota yhteyttd EGO-
jalleenmyyjaén tuotteen korjaamiseksi tai vaihtamiseksi
uuteen.

Al4 altista sovitinta sateelle tai kosteudelle. Sailyta
sovitin kuivassa paikassa.

Al4 hivitd sovitinta polttamalla.

Al4 veda sovitinta irti, kun se on kdytdssa.

Lapset eivét ehka tiedosta sovittimen vaaroja, séilyta
sovitin ja kayta sitd poissa lasten ulottuvilta.

Vélta liuotinaineiden kayttod, kun puhdistat muoviosia.
Useimmat muovit ovat herkkid vaurioitumaan erilaisista
kaupallisista liuottimista. Poista lika, poly, 6ljy, rasva jne.
puhtaalla liinalla.
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= Kayta vain alla mainitun EGO-akun ja laturin kanssa.

AKKU LATAUSLAITE
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E

KIINNITTAMINEN JA IRROTTAMINEN

Yhdisté sovitin reppuakkuun tyéntamalld pistoke sovitti-
meen (kunnes kuulet "kaksi napsahdusta”).

Irrota sovitin reppuakusta vetdmalla pistoke irti.

Kiinnittaminen

A VAROITUS: Sovitin on korjautettava tai vaihdettava
EGO-huoltoliikkeessa ja valtuutettujen asentajien toimesta.
Sovitinta ei saa purkaa tai korjata itse.

TAKUU

EGO-TAKUUKAYTANTO

Katso verkkosivuilta osoitteesta eqgopowerplus.eu
EGO-takuukdytédnnon ehdot ja edellytykset kokonaisuudes-
saan.
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oversettelse av de opprinnelige instruksjonene

=60

SYMBOLFORKLARINGER

SYMBOL | BETEGNELSE BESKRIVELSE
A Sikkerhets- Indikerer fare for mulig
varsel personskade.

For & redusere risikoen for

| .l| Les brukerman- |skader, ma brukeren lese og
==l |ualen. forstd bruksanvisningen for
produktet brukes.
% M4 ikke ut- _Produktet ma ikke brukes
% settes for regn i regnveer eJIer etterlates
utenders ndr det regner.
Elektrisk avfall ma ikke
kastes sammen med
E WEEE vanlig husholdningsavfall.
— Ma avleveres pa en godkjent

gjenvinningsstasjon.

LES ALLE DISSE INSTRUKSJONENE, 06 TA
VARE PA DEM!

SIKKERHETSINFORMASJON

Adapteren kan brukes sammen med andre produkter.
Les alle relevante handbgker, og forsikre deg om at
du har forstatt alle sikkerhetsinstruksjonene i disse.
Hvis du ikke folger alle instruksjonene, kan det fore til
alvorlig personskade.

Forsikre deg om at adapteren ikke er defekt, deformert
eller skadet. Hvis adapteren er defekt, ma du kontakte
en EGO-forhandler for & fa den reparert, eller erstatte
den med en ny.

Ikke utsett adapteren for regn eller vate forhold.
Oppbevar adapteren pa et tort sted.

Ikke utsett adapteren for &pne flammer.
Ikke trekk ut adapteren mens den er i bruk.

Barn forstar ikke ngdvendigvis farene adapteren kan
medfgre. Du ma derfor oppbevare og bruke adapteren
utenfor rekkevidde for barn.

Unnga bruk av lgsemidler nar plastdeler skal rengjores.
De fleste plasttyper kan ta skade av ulike typer
lasemidler som er i salg, og kan dermed bli gdelagt.
Bruk rene Kluter for & fierne skitt, stv, olje, fett, etc.

= Ma bare brukes med EGO-batteripakken og laderen
som er oppfert under.

BATTERI LADER
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E

MONTERING 0G DEMONTERING

Sett stopselet inn i adapteren (til du herer to klikk) for &
koble adapteren til ryggsekkbatteriet.

Trekk ut stopselet for & koble adapteren fra ryggsekkbat-
teriet.

Montering

A ADVARSEL: Adapteren ma repareres eller skiftes ut
ved et godkjent EGO-servicesenter. Du ma aldri forspke a
demontere og reparere adapteren pa egen héand.

GARANTI

EGOs GARANTIREGLER

Besgk nettsiden egopowerplus.eu for & se fullstendige
vilkar og betingelser for EGO-garantireglene.
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MepeBog OpUrMHaNbHbIX MHCTPYKLMIA

YCNOBHbIE OBO3HAYEHUA

CMMBON (HASHAYEHWUE |ONUCAHUE

YkasblBaeT Ha
lMpenynpexaeHue | NoTeHLManbHyto

06 onacHocTy OMACHOCTb MONyYeHus
TpaBMbl.

Y106bl yMEHBLNT
pUCK MOMyYeHusi TpaeM,

BHumaTensHo
M nepes UCnonb3oBaHnem
npouuTaiite L
yCTpoiiCTBa HEO6X0ANMO
PYKOBOACTBO
NpoYnTaTh U NOHATH
norb3oBaTtens
PYKOBOACTBO N0
aKennyaTauum.
Bo Bpems foxas

He ucnonbaynTe
YCTPOICTBO 1 He
OCTaBnsTe €ro BHe
NOMELLEHNS.

He octaBnsiite
nof OKAEM.

HewucnpasHble
3neKTpuyeckue
YCTPOWCTBA HEMb3s
BblbpacbiBaTh
BMECTE C ObITOBbIM
mycopom. Cpasaiite
11X B aBTOPU30BaHHbIe
NYHKTBI cbopa u
yTANM3aLMN.

WEEE

(yTunusauus
K 3MeKTpU4YEeCcKoro
= |/ 3MEKTPOHHOIO
06opyaoBaHus)

MPOYTUTE BCE MHCTPYKLIM U COXPAHWTE UX!

WHCTPYKLUMKU NO TEXHUKE BE3ONMACHOCTHU

= Afantep MOXET UCNOMNb30BaTLCSH BMECTE C ApYruMu
npoayktamu. MpoyTuTe BCe AOCTYNHbIE MHCTPYKLMM
11 NpaBuna TexHUKK 6e3onacHocTy, NpUBeAeHHbIe B
[laHHOM pyKoBOACTBE. HecobnioaeHne MHCTPyKLMi
MOXeT NPUBECTU K CEPbe3HbIM TpaBMaMm.
YbeauTtech, 4To agantep He UMeeT AedeKToB,
np13HakoB AecopmaLiyi 1 nospexaeHuin. Ecnn
afanTep umeet aedekTbl, 0bpatutecs k aunepy EGO
QNS BbINONHEHNS PEMOHTA UMK 3aMeHb!.

He noasepraiite agantep BO3aEACTBIIO AOXAS NN
BNaXHOCTW. XpaHuTe afiantep B CYXOM MECTe.

He 6pocaifte agantep B OroHb.

He n3Brekaiite agantep BO BPEMS UCMONb30BaHMS.
[letn MoryT He 3HaTb 06 ONacHOCTAX, CBA3AHHBIX

C aganTepom. XpaHuTe 1 Ucronb3yiTe agantep B
HeLOCTYNHOM ANst AeTEN MecTe.

He ncnonb3yiite pacTBopuTeny ANs O4NUCTKN
NNAacTMKOBbIX YacTel. BOMbLUINHCTBO NNACTUKOBbIX
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yacTeil YyBCTBUTENbHbI K Pa3NnYHbIM BbITOBBIM
pacTBopuUTensM U MoryT BbITb NOBpeXxaeHs!. [ns
OYMCTKI OT IPSI3N, MbInK, Macna, CMaski 1 T. M.
1CNONb3YITE YACTYIO TKaHb.

= /lcnonbayiiTe TONbKO akKyMynsTOpbI U 3apsaHble
ycrpoiictea EGO, yka3aHHble HUXe.

AKKYMYJIATOP 3APSIHOE YCTPOWUCTBO
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E

NOAOKNIOYEHUE U OTKNIOYEHME

Bcrasbre wWTexep B agantep (HOMKHO BbITb CMIbILIHO ABa
LLienyKkay), 4Tobl MOAKIKYNTB E70 K PaHLIEBOMY akkyMYyTISTOpY.

3enexuTe wrekep, 4ToGbl OTKIMOUNTL aanTep ot
PaHLLEBOTO aKKyMymIsiTopa.

MoaknoyeHne

A NPEAYNPEXOEHUE. PeMoHT unu

3ameHa aganTepa [A0MKHbI BbINONHSATLCS
KBanuULMPOBaHHLIMI CrieLManicTamin CepBUCHOTO
LeHTpa EGO. Monb3osaTenio 3anpeLleHo pasbupatb 1
PEMOHTUPOBATbL aAanTep CaMoCTOATENbHO.

TAPAHTUA

FAPAHTUIHAS NMONUTUKA EGO

Mocetute Beb-caiiT egopowerplus.eu, YTobbl
03HAKOMUTLCS CO BCEMM YCIIOBUSIMU 11 CPOKaMK
rapaHTuitHoi nonutkm EGO.
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Tiumaczenie oryginalnej instrukcji
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ZNACZENIE SYMBOLI

SYMBOL  |OKRESLENIE OPIS
Ostrzezenie Wskazuje na potencjalne
dotyczace bez- o
. k ryzyko urazéw ciata.
pieczenstwa

Aby zmniejszy¢ ryzyko
urazéw, uzytkownik musi
Przeczytaj instruk- | przeczytaé i zrozumieé
cje operatora instrukcje przed roz-
poczeciem korzystania z
produktu.

=

Nie nalezy uzywac w
deszczu, nie zostawiac
na dworze podczas
deszczu.

Chron przed
deszczem

2,

Zuzytych urzadzen
elektrycznych nie nalezy
wyrzucaé razem ze
zwyktymi odpadami
domowymi. Nalezy je
oddac do autoryzowane-
go punktu recyklingu.

WEEE

1

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE 1 ZACH-
OWAJ JE!

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

= Adaptera mozna uzywaé z innymi produktami, przeczytaj
ze zrozumieniem wszystkie odpowiednie instrukcje obstugi
i bezpieczenstwa. Niezastosowanie sie do wszystkich
instrukcji moze doprowadzi¢ do powaznych urazéw.

Upewnij sie, ze adapter nie jest wadliwy, uszkodzony
lub znieksztatcony. Jesli adapter jest wadliwy, skontaktuj
sie z dystrybutorem EGO, w celu naprawy lub wymiany
na nowy.

Adapter nalezy chroni¢ przed deszczem i wilgocia.
Adapter nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu.
Adaptera nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

Nie pociagaj za adapter, jesli jest podtaczony.

Dzieci moga nie wiedzie¢ o ryzyku zwiazanych z adapterem,
przechowu;j i uzywaj adapter poza zasiggiem dzieci.
Podczas czyszczenia czgsci plastikowych nalezy unika¢
uzywania rozpuszczalnikow. Pod wptywem kontaktu

z réznego rodzaju rozpuszczalnikami dostepnymi w
handlu wigkszo$¢ tworzyw moze ulec uszkodzeniu. Do
usuwania zabrudzen, kurzu, oleju, smaru itp. nalezy
uzywac czystych ciereczek.

= W urzadzeniu nalezy uzywac¢ wytacznie fadowarek i
akumulatoréw EGO wymienionych ponizej

AKUMULATOR tADOWARKA
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E

MONTAZ | DEMONTAZ
Podiacz wtyczke do adaptera (az ustyszysz dwa klikniecia), by
podigczy¢ adapter do plecakowego akumulatora.

Wyciagnij wtyczke, by odtaczy¢ adapter od akumulatora
plecakowego.

Montaz

A OSTRZEZENIE: Adapter nalezy naprawia¢ lub
wymienia¢ w punkcie serwisowym lub u specjalistow
EGO z odpowiednimi kwalifikacjami. Zabrania si¢
demontowac i naprawia¢ samemu adapter.

GWARANCJUA

POLITYKA GWARANCYJNA EGO

W celu zapoznania sie z wszystkimi warunkami polityki
gwarancyjnej EGO prosimy odwiedzi¢ strong
egopowerplus.eu.
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Pfeklad plvodnich instrukci —G o
-
o

VYZNAM SYMBOLG = K Cisténi plastovych dilii nepouZivejte rozpoustédia.
VétSina plastl je nachylna k poskozeni riznymi typy
komerénich rozpoustédel a jejich pouZiti je muze

SYMBOL |NAZEV POPIS poskodit. K odstranéni necistot, prachu, oleje, maziva
atd. pouzijte Cisty hadr.
g Bezpetnostni Upozorfiuje na mozné = PouZivejte pouze nasledujici EGO akumulatory a
upozornéni riziko Urazu. nabijecky
AKUMULATOR NABIJECKA
Z dvodu snizeni BAX1300 CH5500E
o |fiika lrazu simusi BAX1500 CHX5500E

Prectéte si navod |uzivatel pred pouzitim

k obsluze tohoto vyrobku precist a - -
seznamit se s navodem MONTAZ A DEMONTAZ
k obsluze. Zasurite zastrcku do adaptéru (dokud neuslysite ,dvé kliknuti)

pro pfipojeni adaptéru k batohovému akumulatoru.

Viyndejte zastreku pro rozpojeni adaptéru a batohového
akumulatoru.

L NepouZivejte ani
@ Nevystavuite ji L
des. nenechavejte venku na

desti.

Odpadni elektrické
vyrobky se nesmi

K likvidovat s domovnim
WEEE odpadem. Odevzdejte

L] . .

do autorizovaného

recyklacniho stfediska.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY A ULOZTE
TYTO POKYNY!

BEZPECNOSTNi INFORMACE

» Adaptér mlze byt pouZit spolu s jinymi produkty.
Prectéte si vSechny prislu$né prirucky a porozuméjte
v8em bezpeénostnim pokynim v téchto pfiruckach.
Nedodrzeni vSech pokyni muze vést k vaznému
zranéni.

= Ujistéte se, Ze adaptér neni vadny, deformovany nebo A\ VAROVANI: Adaptér musi byt opraven nebo
poskozeny. Pokud je adaptér vadny, obratte se na vyménén techniky v kvalifikovaném servisnim stfedisku
prodejce EGO, ktery jej opravi nebo vyméni za novy. EGO. Je zakazano svépomocné rozebirat a opravovat

= Nevystavujte adaptér desti nebo vihkému prostredi. adaptér.
Adaptér skladujte pouze na suchém misté..

= Adaptér nevhazujte do ohné. i

= Nevytahujte adaptér béhem prace. ZARUKA

= Déti nemusi byt informovany o nebezpecich adaptéru, ZARUKA SPOLECNOSTI EGO

skladujte a pouzivejte adaptér mimo dosah déti. )
UplIné zéruéni podminky spole¢nosti EGO naleznete na

webové strance egopowerplus.eu.
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Preklad originalnych pokynov

=60

VYZNAM SYMBOLU

NAzov POPIS

Upozorfiuje na po-
tencidlne nebezpedenst-
vo Urazu.

SYMBOL

Bezpecnostné
upozornenie

Ak chcete zniZit riziko
zranenia, pouzivatel
Precitajte si navod |musi pred pouZitim
na obsluhu tohto vyrobku pregitat
a pochopit navod na
obsluhu.

NepouZivajte v dazdi,
alebo nenechavajte
vonku, ked prsi.

Nevystavujte
dazdu

Nepotrebné elektrické
vyrobky sa nesm likvi-
dovat spolu s domovym
odpadom. Odovzdajte
do autorizovaného
recyklatného strediska.

WEEE

B

PRECITAJTE SIVSETKY POKYNY A ODLOZTE
TIETO POKYNY!

BEZPECNOSTNE POKYNY

= Adaptér mbZe byt pouZity spolu s inymi vyrobkami.
Precitajte si vSetky prislusné prirucky a pochopte
v8etky bezpecnostné pokyny v tychto priruckach.
NereSpektovanie vSetkych pokynov moZe viest k
vaZnemu zraneniu.

Uistite sa, Ze adaptér nie je chybny, deformovany alebo

poskodeny. Ak je adaptér chybny, obratte sa na predajcu

EGO, ktory ho opravi alebo vymeni za novy.

= Nevystavujte adaptér dazdu alebo vihkym podmienkam.
Adaptér skladuijte len na suchom mieste.

= Adaptér nevyhadzujte do ohria.

= Nevytahujte adaptér po¢as prace.

m Deti nemusia byt informované o nebezpecenstvach

adaptéra, skladujte a pouzivajte adaptér mimo dosah

deti.

= Na ¢istenie plastovych dielov nepouzivajte rozpustadla.
Vacsina plastov je nachylna na poskodenie z réznych
typov komercnych rozpustadiel a mdzu sa poSkodit, ak
sa pouziju. PouZite Cisté handry na odstranenie necistot,
prachu, oleja, maziva, atd.

» Pouzivajte iba nasledujice EGO akumulatory a
nabijacky

AKUMULATOR NABIJACKA
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E
MONTAZ A DEMONTAZ

Zasurite zastréku do adaptéra (kym nebudete pocut ,dve kliknu-
tia“) pre pripojenie adaptéra do batohového akumulétora.

Viyberte zastréku pre rozpojenie adaptéra a batohového
akumulatora.

A VAROVANIE: Adaptér musi byt opraveny alebo
vymeneny technikmi v kvalifikovanom servisnom
stredisku EGO. Je zakdzané svojpomocne rozoberat a
opravovat adaptér.

ZARUKA
ZARUCNA POLITIKA EGO

Navstivte webové stranky egopowerplus.eu pre piné
podmienky zaruénej politiky spoloénosti EGO.
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Az eredeti Utmutatok forditasa

SZIMBOLUM JELENTESE

SZIM- A g o
BOLUM MEGJELOLES  |LEIRAS

Biztonsagi figyel- |Potencidlis személyi

meztetés sérilés veszélyét jelzi.
A sériilések kockaza-
tanak csokkentése
érdekében a
Olvassa el . .
.l o hasznalonak a termék
[ | a hasznalati . «
= i . hasznélata elétt el kell
Utmutatot

olvasnia, és meg kell
értenie a hasznalati
Utmutatot.

Ne hasznélja esében,

Ne tegye ki esd és hagyja kint, ha esik

hatasanak A
az eso6.
Az elhasznalodott elek-
tromos termékek nem
K WEEE helyez’hetqlkg ha;tarta&
hulladék kdzé. Vigye
[ |

hivatalos Ujrahasznositd
telephelyre.

OLVASSA EL AZ OSSZES UTASITAST, ES ORIz
ZE MEG EZT AZ UTMUTATOT!

BIZTONSAGI INFORMACIO

m Az adapter hasznalhaté mas termékekkel egyiitt is, kérjtik,
olvassa el az alkalmazandd hasznalati Utmutatokat, és
értsen meg minden biztonsagi utasitast ezekben az
Utmutatokban. Amennyiben ezeket az utasitasokat nem
veszi figyelembe, az sulyos sériilést okozhat.
Ellenérizze, hogy az adapter nem hibas, deformalédott
vagy seérilt-e. Ha az adapter sériilt, akkor vegye fel a
kapcsolatot az EGO értékesitével, hogy megjavitsak,
vagy cserélje ki egy Ujra.

Ne tegye ki az adaptert esének vagy nedves
kérnyezetnek. Az adaptert szaraz helyen tarolja.

Az adaptert tlizbe dobni tilos.

Ne huzza ki a készilléket hasznalat kdzben.

A gyermekek nincsenek tudatéban az adapter altal

okozott veszélyeknek, kérjlik, az adaptert gyermekektdl
elzarva tarolja és hasznalja.
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= Amiianyag alkatrészek tisztitasahoz ne hasznaljon
oldoszereket. A legtobb miianyag a vegyi oldészerek
altal deformalddas altali sérilésnek van kitéve, ezek
megrongalhatjak dket. Hasznaljon tiszta ruhat a
szennyez6dés, por, olaj, zsir stb. eltavolitdsahoz.

Csak a lent felsorolt EGO akkumulatoregységeket és
toltéket hasznalja.

AKKUMULATOREGYSEG |TOLTO
BAX1300

CH5500E

BAX1500 CHX5500E

OSSZESZERELES ES SZETSZERELES

Dugja be a csatlakozédugét az adapterbe (amig két kattanast”
nem hall), hogy az adaptert a hordozhaté akkumulatorhoz
csatlakoztassa.

Huzza ki a csatlakozodugot, hogy levélassza az adaptert a
hordozhat6 akkumulétorrol.

Osszeszerelés

A\ FIGYELMEZTETES: Az adapter javitasat vagy
cseréjét az EGO megbizott szervizalloméasain és szak-
képzett szerviz technikusoknak szabad elvégeznie. Tilos
az adaptert 6nélloan szétszerelni vagy megjavitani.

GARANCIA

EGO GARANCIALIS FELTETELEK

Keérjik, latogasson el az egopowerplus.eu oldalra, ahol
megtalalja a részletes EGO garancidlis feltételeket.
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Traducere a instructiunilor originale
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SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR

SIMBOL  |DENUMIRE DESCRIERE
A Alerta privind Indica un risc posibil de
siguranta vatamare personala.

Pentru a reduce riscul
de ranire, utilizatorul
Cititi manualul de |trebuie s& citeasca si sa
instructiuni nteleagéd manualul de
instructiuni Tnainte de a
utiliza acest produs.

Nu utilizati acest produs

%% Anuseexpunela |, N
) in ploaie si nu-l 1asatj in
ploaie

exterior in timp ce ploua.

Deseurile produselor
electrice nu trebuie sa
fie eliminate fmpreuna
cu deseurile menajere.
Predati-le unui punct de
reciclare autorizat.

E DEEE
]

CITIT! §1 PASTRATI TOATE ACESTE IN-
STRUCTIUNI!

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

= Adaptorul poate fi utilizat si impreuna cu alte produse,
va rugam cititi toate manualele aplicabile si intelegeti
toate instructiunile de siguranta din aceste manuale.
Nerespectarea tuturor instructjunilor se poate solda cu
vatamari grave.

Asigurati-va ca adaptorul nu este defect, deformat

sau avariat. Daca adaptorul este defect, contactati un
furnizor EGO pentru a-l repara sau inlocui cu unul nou.

Nu expuneti adaptorul la ploaie sau conditii de
umezeald. Depozitati adaptorul intr-un loc uscat.

Nu eliminati adaptorul aruncandu-| in foc.
Nu scoateti adaptorul in timpul utilizarii.

Copiii nu sunt constienti de pericolele prezentate de
adaptor, va rugam depozitati-l si utilizati- intr-un loc
inaccesibil copiilor.

= Evitatj utilizarea solventjlor cand curatati piese din plastic.
Majoritatea pieselor din plastic sunt susceptibile sa se
deterioreze de la diverse tipuri de solventji comerciali i se
pot defecta prin utilizarea acestora. Utilizatj carpe curate
pentru a indeparta murdaria, praful, uleiul, vaselina etc.

= Utilizati numai seturile de acumulatori EGO si incércatorii
de mai jos:

SET DE ACUMULATORI  [INCARCATOR
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E

ASAMBLAREA $| DEMONTAREA

introduceti dopul in adaptor (pana la auzul a doud clicuri) pentru
a conecta adaptorul la acumulatorul cu suport de spate.

Scoateti dopul pentru a separa adaptorul de acumulatorul cu
suport de spate.

Asamblarea

A\ AVERTISMENT: Adaptorul trebuie reparat sau
inlocuit de catre un centru de service calificat si
tehnicieni EGO. Este interzisa demontarea si repararea
adaptorului de catre dumneavoastra.

GARANTIA

POLITICA DE GARANTIE EGO

Va rugam consultati website-ul egopowerplus.eu pentru
termenii si conditiile complete ale politicii de garantie EGO.
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Prevod originalnih navodil

POMEN SIMBOLA

SIMBOL  |NAMEN OPIS
Oznacuje morebitno
Varnostno )
A ) nevarnost telesnih
opozorilo

poSkodb.

Ce Zelite zmanj3ati
Preberite prirocnik |nevarnosti poskodb, je

z navodili za pomembno, da pred up-
uporabo orabo naprave preberete
uporabniski priro¢nik.

Naprave ne uporabljajte
v deZju ali je puscajte
zunaj, ko dezuje.

% Ne izpostavljajte
% dezju

Odpadnih elektriénih
izdelkov ne odlagajte
med gospodinjske
odpadke. Odnesite jih k
poobla$tenemu izvajal-
cu postopka recikliranja.

Odpadna elektri¢-
na in elektronska
oprema (OEEO)

i

PREBERITE VSA NAVODILAIN JIH HRANITE NA
DOSTOPNEM MESTU!

VARNOSTNE INFORMACIJE

= Adapter lahko uporabljate tudi z drugimi izdelki.
Preberite vse ustrezne priroénike in poskrbite, da ste v
celoti razumeli vsa varnostna navodila, navedena v teh
priro¢nikih. Ce navodil ne upoStevate, se lahko resneje
poskoduijete.

Prepricajte se, da adapter ni okvarjen, deformiran ali
poskodovan. Ce je adapter okvarjen, se obrnite na

prodajalca EGO, da vam ga popravi ali zamenja z novim.

Adapterja ne izpostavljajte dezju ali vlaznim pogojem.
Adapter hranite na suhem mestu.

Adapterja ne zavrzite v ogen.
Adapterja ne izkljucite med delovanjem.

Otroci se morda ne zavedajo nevarnosti, ki jih adapter
lahko povzro¢i, zato adapter hranite in uporabljajte na
mestu, do katerega otroci nimajo dostopa.
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= Pri ¢i¢enju plasticnih delov ne uporabljajte topil. Vecina
vrst plastike se lahko pri uporabi razli¢nih komercialnih
topil poskoduje. Umazanijo, prah, olje in mas¢obe
odstranite s isto krpo.

= Uporabljajte samo baterijske sklope in polnilnike EGO,
navedene v nadaljevanju.

BATERIJSKI SKLOP POLNILNIK
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E

SESTAVLJANJE IN RAZSTAVLJANJE

V adapter vkijucite vtic (sliSati morate »dva kiika«), da adapter
poveZete z baterijskim sklopom.

lzvlecite Vi€, Ce Zelite adapter lo€iti od baterijskega sklopa.

Sestavljanje

A OPOZORILO: Adapter lahko popravijo ali ga
zamenjajo samo ustrezno usposobljeni serviserji v ser-
visnem centru EGO. Lastno razstavljanje in popravljanje
adapterja je prepovedano.

GARANCIJA

GARANCIJSKA POLITIKA DRUZBE EGO
Za popolne pogoje garancijske politike druzbe EGO obis¢ite
spletno stran egopowerplus.eu.

ADAPTER ZA 56-V BATERIJSKI SKLOP — ADB1000
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Originaliy instrukcijy vertimas
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SIMBOLIO REIKSME

SIMBOLIS |PASKIRTIS APRASAS

Nurodo galima suzaloji-

Saugos jspéjimas Mo pavojy,

= Plastikiniy daliy nevalykite tirpikliais. |vairTs tirpikliai
gali pazeisti daugelj plastiky ir sugadinti gaminj. Purvui,
dulkéms, alyvai, tepalui ir pan. valyti naudokite Svary
audinj.

= Naudokite tik toliau nurodytus EGO akumuliatorius ir
ikroviklius.

Kad sumazinty pavojy
susizaloti, naudotojas

Skaityti naudojimo turi perskaityti naudojimo

AKUMULIATORIY

BLOKAS [KROVIKLIS
BAX1300 CHS500E
BAX1500 CHX5500E

instrukcija instrukcila i isitikinti, kad
ja suprato.
% Saugoti nuo nenaudoti lyjant ir ne-
% lietaus palikti per liety lauke.
Elektros prietaisy
atliekas draudziama i$-
WEEE mesti kartu su buitinémis
— atliekomis. Perduoti

{galiotam perdirbéjui.

PERSKAITYKITE VISA INSTRUKCIJA IR PASI-

LIKITE JA!

INFORMACIJA DEL SAUGOS

» Adapterj galima naudoti ir su kitais gaminiais; praSome
perskaityti visus atitinkamus vadovus ir suprasti juose
pateikiamas saugos instrukcijas. Nesilaikydami Sy
instrukcijy galite sunkiai susizaloti.

Patikrinkite, ar adapteris nesugadintas, nedeformuotas ir

nepazeistas. Jeigu adapteris paZeistas, kreipkités | EGO

atstova, kad suremontuoty ar pakeisty nauju adapteriu.

= Saugokite adapter] nuo lietaus ar drégmés. Adapterj
laikykite sausoje vietoje.

= Adapterio nemeskite { ugni.

= Nebandykite veikianCio adapterio iStraukti.

= Vaikai gali neZinoti apie adapterio keliama pavojy;

prasome ji naudoti ir laikyti vaikams neprieinamoje

vietoje.

PRIJUNGIMAS IR ATJUNGIMAS
|kikite | adapterj kistuka, (turite iSgirsti du spragteléjimus), kad
adapteri prijungtuméte prie nesiojamo akumuliatoriaus.

18traukite kistuka, kad adapterj atiungtuméte nuo nesiojamo
akumuliatoriaus.

Prijungimas

A ISPEJIMAS: adapterj galima remontuoti ar keisti
tik EGO techninés priezidros centruose. Draudziama
adapteri ardyti ir remontuoti patiems.

GARANTIJA

EGO GARANTINIS POLISAS

Norédami suzinoti visas ,EGO" garantinio poliso salygas,
apsilankykite interneto svetainéje egopowerplus.eu.
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Instrukciju tulkojums no originalvalodas

SIMBOLA NOZIME

SIMBOLS |APZIMEJUMS  |APRAKSTS

Norada uz iespéjamu
ievainojumu gt$anas
risku.

Dro$ibas bridina-

A jums
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puteklus, ellu, smérvielas u.c., izmantojiet tiras lupatinas.

= [zmantojiet tikai kopa ar zemak noraditajiem EGO
akumulatora blokiem un uzlades iericém.

Lai mazinatu traumu
ra$anas bistamibu,
|zlasiet operatora |pirms $T izstradajuma
rokasgramatu lietoSanas ta lietotajam
jaizlasa un jaizprot oper-
atora rokasgramata.

Nelietojiet ierici lietd un
neatstajiet to ara lietus
laika.

Sargat no lietus

Elektrisko izstradajumu
atkritumus nedrikst
izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Nogadajiet
uz pilnvarotu parstrades
punktu.

K EEIA
L]

IZLASIET VISAS INSTRUKCIJAS UN SAGLABA-
JIET SOS NORADIJUMUS!

DROSIBAS INFORMACIJA

m Adapteri var izmantot kopa ar citiem produktiem —
ltdzu, izlasiet visas attiecigas rokasgramatas un
izprotiet visus $ajas rokasgramatas sniegtos droSibas
noradrjumus. So noradijumu neievérodana var radit
nopietnus ievainojumus.

Parbaudiet, vai adapterim nav defektu, tas nav
deformgjies vai bojats. Ja adapteris ir bojats, sazinieties
ar EGO izplafitaju, lai to nogadatu uz labosanu vai
nomainitu ar jaunu.

Sargajiet adapteri no lietus vai mitruma. Uzglabajiet
adapteri tikai sausa vieta.

Neatbrivojieties no adaptera, to sadedzinot.
Nevelciet lauka adapteri, kamér tas ir darbiba.

Bérni var neapzinaties bistamibu saistiba ar adaptera
lietoSanu, tapéc izmantojiet un uzglabajiet adapteri
bérniem nepieejama vieta.

AKUMULATORABLOKS ~ |LADETAJS
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E
MONTAZA UN DEMONTAZA

Lai savienotu adapteri ar mugursomas tipa akumulatoru,
iespraudiet adapterT kontaktdakSu (Iidz bridim, kad ir dzirdami
Jdivi klikski").

Lai atdalitu adapteri no mugursomas tipa akumulatora, izvelciet
kontaktdaksu.

A\ BRIDINAJUMS! Adapteri drikst labot vai nomainit
tikai EGO kvalificéta servisa centra vai tehnikis. Adapteri
aizliegts izjaukt vai labot pasrocigi.

GARANTIJA

EGO GARANTIJAS POLITIKA

Ladzu, apmekigjiet timekla vietni egopowerplus.eu, kur
pieejama pilna EGO Garantijas politikas noteikumu un
nosacijumu versija.
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MeTégppaan Tou TPWTOTUTIOU TwV 0dNYIWV XPAONG
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ZHMAZIA ZYMBOAQN

ZYMBOAO [ONOMAZIA NEPITPA®H

EiSommoing YodnAwvel EvOeXOUEVO
A non Kivduvo atopikou
acpaleiag

TPAUNATIOPOU.

[Mpokelpévou va
pelwBei o Kivouvog
TPaUNATIONOU, O

. XPRoTNG TTpETEl
".!!." AIGBafm o va diafaacel Kal va
— [fveeidoXphong KaTavonael 10 EyXEIPidI0
XPnong mpotou
XPNOIMOTIOIRTEI AUTO TO
TIPOI6V.

Mn xpnoipotoieite ot
% Mnv ekBétete aTn | BpOXA 1 UNV AQrVETE
% Bpoxn 0€ EGWTEPIKG XWPO EVW

Bpéxel.

Ta dxpnata nAeKTPIKA
TIPOIOVTCl BEV TIPETTEN
va amoppiTTovTal aTa
E AHHE (WEEE)  |oikiaka améBAnTa.
— Mapadidet 1a oe

pia egouaiodotnpévn
€TaIpEia avakUKAwang.

eumabi am xpron Siagopuwy TUTwv SIGAUTLY Tou eTTopioy
KaIl KOTOOTPEQOVTQN TTO T XPHAOT) TOUG. XPOIHOTIOIETE
KkaBapd TTavICl yIa TV ATTOPAKPUVOT BPWHIAS, OKOVNG,
AadioU, ypdiaou KATT.

m XPNO1UOTIOIE(TE POVO PE GUTOIXiEG LTTOTAPILIV KAl POPTIOTEG
g EGO Trou avagépovral Trapakdmw

ZYXTOIXIA MMATAPION  [@OPTIZTHZ
BAX1300 CH5500E

BAX1500 CHX5500E

ZYNAPMOAOIHZH KAI ANOZYNAPMOAOIHZH

TomoBemoTe T0 BUOHA GTOV QVTATTTOPG (LEXPI VOl AKOUGTOUV
«BU0 KANIK») Y10 va GUVDETETE TOV QVTEITTTOPA JE T JTTramapiat yia
oaKidlo.

TpapAgre o BUopa yia va aTTOCUVSETETE ToV QVTATTTOpal amTd T
pTTarapia yia gakidio.

YuvappoAdynon

AIABAZTE OAEZ TIZ OAHTIEZ KAI
AMOGHKEYZTE TIZ!

NMAHPO®OPIEZ AZOAAEIAL

= O auIamTopag XpnaipoToleiTal jadi pe GMa TpoidvTa,
S10Bd&oTe T 10XUOVTA EYXEIPIDIA KOl KATAVOROTE OAEG TIG
0dnyieg ao@aheiag o auTd Ta eyxelpidia. H un mMpnon
AUTNG TWV 00NYIWV UTTOPET Vel £XEI WG ATTOTEAETHA
00Bapd TPaupaATIGHO.

E¢aogaioTe 611 0 avramropag eV eival EAATTWHATIKGG,
Tapapop@wpévog A xahaopévog. Edv o avramropag
eival EAATTWHATIKOG ETTIKOIVWVATTE HE Evav
avTimpoowTo Tng EGO yia va Tov emoKeUAoETe 1
QVTIKATAOTAGETE pg évav VEo.

Mnv exBétete Tov avidmmopa oe Bpoxi i auverjkeg
uypaciag. AToBnKEUETE TOV AVTATITOPA O€ §NPO HEPOG.

Mnv aTmoppITITETe TOV QVTATITOPA OTN QUTIA.
Mnv amoguvdéete Tov avTammtopa 600 AEITOUpYEI.

Ta maidid evagxetal va unv yvwpicouv Toug Kivoivoug
TOU QVTATITOPd, OTTOBNKEUETE KAl XPNOIUOTIOIEITE TOV
QVTATITOPA EKTOG EUPEAEIOG TIOUBIWY.

AmogUyeTe TN Xpron dICAUTWY KaTé Tov KaBapIauo Twv
TAQOTIKQWV sgupmpdrwv. Tamepioadrepa TAAOTIKG €ival

A NMPOEIAOMNOIHZH: O avrémmopag TmpéTel va
EMOKEVAGETal 1) avTIKabioTaTal 070 ECEIBIKEUPEVO KEVTPO
0épBig kal Toug Texvikoug TG EGO. AmrayopeleTal n
QTTOCUVAPUOAGYNCT Kall ETTIOKEUT TOU QVTATTTOPAl Ol €01,

EMTYHZH

NOAITIKH EFTYHZHZ EGO

Emoke@Beite mv 10T00€Aid0 egopowerplus.eu yia 6Aoug Toug
6poug kail TIg TTpoUTToBéaEIg TG TIoATIKAG eyyunong EGO.
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Orijinal talimatlarin terciimesi

SEMBOLUN ANLAMI

SEMBOL  [TANIM ACIKLAMA

Potansiyel bir kisisel
yaralanma tehlikesini
gosterir.

Giivenlik Uyarisi

Yaralanma riskini azalt-

Kullanma mak igin, kullanici bu
Kilavuzunu Grlind kullanmadan énce
Okuyun kullanim kilavuzunu

okuyup anlamalidir.

Bu drlin yagmur
altinda kullanmayin
veya yagmur yagarken
disarida birakmayin.

Yagmura Maruz
Birakmayin

Atik elektrikli rtinler,
evsel atiklar ile birlikte

K imha edilmemelidir.

WEEE Yetkil bir geri dondisim
| . "
merkezine teslim
edilmelidir.

TUM TALIMATLARI OKUYUN VE BU TALIMAT-
LARI SAKLAYIN!

GUVENLIK BILGiSI

» Adaptor diger driinlerle birlikte kullanilabilir, litfen tim
ilgili kilavuzlari okuyun ve bu kilavuzlardaki tim emniyet
talimatlarini anlayin. Tim talimatlara uyulmamasi ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Adaptériin arizali, deforme veya hasarli olmadigindan
emin olun. Adaptér arizali ise, bir EGO bayisi ile irtibat
kurarak onu tamir ettirin veya yenisi ile degistirin.
Adaptdrii yagmur veya islak ortamlara maruz
birakmayin. Adaptérii mutlaka kuru bir yerde saklayin.
Adaptérii atese atarak imha etmeyin.

Adaptoérii galisirken gikarmayin.

Cocuklar adaptériin tehlikelerinin bilincinde
olmayabilirler, litfen adaptérii cocuklarin ulagamayacagi
yerlerde saklayin ve kullanin.
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m Plastik parcalari temizlerken ¢oz{icii maddeler
kullanmaktan kaginin. Cogu plastik malzeme gesitli
ticari ¢ozUcu tlrlerinden etkilenmeye yatkindir ve
kullaniimalari durumunda zarar gérebilir. Kir, toz, yagd,
gres, vb. gidermek icin temiz bez kullanin.

= Sadece asagida listelenen EGO akii paketi ve sarj
cihazlarini kullanin.

AKU PAKETI SARJ CIHAZI
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E
MONTAJ VE DEMONTE ETME

Sirt cantasi tipi aku ile adaptorii baglamak igin fisi adaptore takin
(iki Klik” sesi duyulana kadar).

Adaptéri sirt gantas! tipi akiiden ayirmak igin fisi gikarin.

A UYARI: Adaptor EGO yetkili servis merkezinde ve
teknisyenler tarafindan tamir edilmeli ve degistirilmelidir.
Adaptdri kendinizin sékmesi ve tamir etmesi yasaktir.

GARANTI

EGO GARANTI POLITIKASI

EGO Garanti politikasina iligkin tim hiikiim ve kosullar icin,
liitfen egopowerplus.eu adresindeki web sitemizi ziyaret

56V SIRT GANTASI TIPI AKU ADAPTORU — ADB1000
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Originaalkasutusjuhendi télge
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SUMBOLITE TAHENDUS

SUMBOL  |NIMETUS KIRJELDUS

Tahistab voimalikku

Ohutusteade kehavigastuste ohtu.

Vigastuste ohu vahen-
damiseks peab kasutaja
enne toote kasutamist
lugema kasutusjuhendit
ja selle endale selgeks
tegema.

Lugege kasutus-
juhendit

Mitte kasutada vihma-

Valtige seadme
kokkupuudet saju ajal ja arge jatke
vihmaga seadet vihma katte.
Elektriseadmete
jaatmeid ei tohi visata
E EES-ja4tmed olmejaéatmete hulka.
— Viige need volitatud

jadtmekeskusesse.

LUGEGE KASUTUSJUHEND LABI JA SAILITAGE
SEE EDASPIDISEKS!

OHUTUSJUHISED

= Adapterit vdib kasutada ka koos teiste toodetega -
palun lugege kdiki kohaldatavaid kasutusjuhendeid ja
tehke endale selgeks kdik nendes kasutusjuhendites
sisalduvad ohutusjuhised. Nende nduete eiramise
tagajarjel voivad tekkida rasked vigastused.

Veenduge, et adapter ei ole defektne, deformeerunud
véi kahjustunud. Kui adapter on defektne, vétke selle
parandamiseks vdi asendamiseks Uihendust EGO
edasimiijaga.

Arge jatke adapterit vihma Katte véi niisketesse
tingimustesse. Hoiustage adapterit kuivas kohas.
Arge visake adapterit tulle.

Arge témmake adapterit valja, kui see parasjagu tootab.
Lapsed ei pruugi mdista adapterist tulenevaid
ohtusid, seega hoiustage ja kasutage adapterit lastele
kéttesaamatus kohas.

Valtige plastosade puhastamisel lahustite kasutamist.
Enamik plaste on vastuvétlikud mitgil olevatest
lahustitest tulenevatele kahjustustele. Kasutage
mustuse, tolmu, &li, maarde jms eemaldamiseks puhast

" l:z:LIJ'tage ainult jargnevalt nimetatud EGO akuplokke ja
laadijaid

AKUPLOKK LAADIJA

BAX1300 CH5500E

BAX1500 CHX5500E

KOKKUPANEK JA LAHTIVOTMINE

Adapteri ja seljakott-aku tihendamiseks pange pistik adapterisse
(kuni kostub ,kaks kldpsatust’).

Adapteri ja seljakott-aku lahtithendamiseks tdmmake pistik
valja.

Kokkupanek

A\ HOIATUS: Adapterit vaivad parandada vai vala
vahetada ainult EGO kvalifitseeritud teeninduskeskused
ja tehnikud. Arge kunagi votke iseseisvalt adapterit lahti

ega parandage seda.

GARANTII

EGA GARANTIIPOHIMOTTED

Taielikud EGO garantiitingimused leiate veebilehelt
egopowerplus.eu.
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lMepeknag opuriHanbHNX IHCTPYKLil

3HAYEHHA CMBOIY

CUMBON  (HAWMEHYBAHHS [On1C

A MonepemieHHs Bkaaye Ha NoTeHLjiHy

Hebeaneky
wopo 6esneku
TPaBMyBaHHS!.

He 3acTocoByiiTe po34MHHIKM, KOMW YNCTUTE
nnacTmacoBi feTani. binbLuicTb nnacTmac vyTnuBei 4o
Pi3HOMaHITHIX NPOMMCIIOBIX PO3YMHHUKIB | MOXYTb
OyTV HUMWM noLwkogKeHi. [ins BupaneHHs Gpyay, nuny,
MacTura TOLLO KOPUCTYIATECH YMCTOIO FaHUipKOHO.

BukopucTosyiiTe nuLie akymMynsTopu Ta 3apsgHi
npuctpoi EGO, nepeniyeHi Hnkye.
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LL{o6 3meHLINTM pu3mK
TPaBMM, KOpUCTyBaY

MpouuTaitte MOBWHEH 03HaNOMUTUCS!
|L!!l| noci6HUK 3 3 iHCTPYKLUieto
ekcnnyatauii KopucTyBaya nepeg
BMKOPUCTaHHSM LibOro
BUpPOOY.

He BukopucToByiiTe
% He 3anuwarite nig |Lei npucTpin y gou i
% folem He 3anuLaiTe 1oro B

[0LL, HaJBopi.

Biaxoan enexkTpuyHmx
BMPOGIB He cnif

BUKMAATW Pa3oMm i3
Ef WEEE no6yTOBUM CMITTAM.
— 3BepHiTbCS A0

aBTOPW30BAHOTO NYHKTY
nepepobk.

MPOUUTAKTE BCI IHCTPYKLL TA 35EPEXITb IX.

IHOOPMALIIA 3 TEXHIKU BE3MNEKK

m AfanTep MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS Pa3OM 3 iHLLMMM
Bupobamu. MpouuTaiiTe BCi BiANOBIAHI NOCIBHMKM
Ta 03HalloMTeCs 3 ycimMa iHCTpyKLisMK 3 6eaneku,
HaBeAEHUMM B LX NoCibHMKax. HegoTpmaHHs BCix
{HCTPYKL|iA MOXE NPU3BECTU O CEPIIO3HNX TPABM.

[MepekoHaiiTecs, Wo afanTep He Mae LedekTis,
necopmadiit abo nowwkoxeHb. AKLo afantep
HecnpaBHWiA, 3BepHITbCS A0 Annepa EGO, wwob
BiPEMOHTYBATY 110r0 abo 3aMiHUTY 110r0 Ha HOBMIA.
BepexiTb agantep Big oLy Ta Bonoru. 36epiraitte
apanTep y cyxomy micj.

He BukupaitTe agantep y BOrOHb.

He BuTsiryitte aganTep, konu BiH NpaLioe.

[LiTn MOXyTb He 3HaTV Npo Hebesneky, siky CTaHOBUTb
apanTep. 36epiraiiTe Ta BUKOPUCTOBYITE 10r0 B
HEeAOCTYMHOMY ANs AiTel MicLy.

AKYMYNATOPHA g -
EATAPES] SAPAOHUN NPUCTPIN
BAX1300 CH5500E

BAX1500 CHX5500E
3BWPAHHA TA PO3BUPAHHSA

Bcrare LUTeKep B agantep (AOkV He novyeTe ABa KnaLaHHsi),
1406 NiaKoYMTY afanTep 40 HanMivHOro akyMynsTopa.

BuTsrHiTb wrencens, LWob Big'enHaTV aganTep Bif HanmiyHoro

akymynsopa.

36upaHHs

A\ NONEPEMXEHHS. Anantep mae 6y
BiAPEMOHTOBaHW 260 3aMiHEHMIA B aBTOPU30BAHOMY
cepaicHomy LieHTpi EGO Ta kBanicikoBaHumu
TEXHiYHMMM haxiBUsMN. 3aBOPOHSETLCS CAaMOCTINHO
po36upaTi Ta PEMOHTYBaTH ajanTep.

TAPAHTIA

MPABWUIA FAPAHTII EGO

Bypb nacka, BinsinaiiTe Be6-caitT egopowerplus.eu ans
OTPUMaHHS NOBHUX YMOB rapaHTiitHoi nonitukm EGO.

HAMMIYHA ADANTEP AN BATAPEI 56 B — ADB1000
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MpeBoa Ha OpUTMHANHUTE MHCTPYKLMH
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3HAYEHWE HA CUMBOMUTE

CAMBON (OBO3HAYEHME |OMNUCAHUE

[Nokassa pucka
CurHan 3a

OT NOTEHLMaNHo
6esonacHocT

HapaHABaHe Ha YOBEK.

pa3nuyHK BULOBE Pa3TBOPUTENN B ThproBckaTa
Mpesa 1 MoXe fia Ce NMOBPEeAsT OT TsixHaTa ynotpeba.
Vi3non3gaiiTe YiCT Nnat, 3a npemMaxaaHe Ha MpbCoTHS,
npax, Macno 1 T.H.

= /l3nonaBaiTe eguHCTBEHO akymynaTopHi 6atepun EGO
11 3apsifHU yCTpocTBa U3BPOeHN No-[ony.

3a HamansBaHe
Ha onacHocTTa
OT HapaHsiBaHe,

MpoueTete notpe6utenst Tpsbea
|!!| PBKOBOACTBOTO Ha | fia MpoyeTe 1 pasbepe
oneparopa PBKOBOACTBOTO Ha

oneparopa npeav
11310M13BaHETO Ha TO31
MPOAYKT.

. He vn3nonsBaiiTe B AbXa
He v3naraitte Ha o
% NN He ro ocTaBsiiTe
AbXA

HaBbH, KOraTo Banu.

OTnagbyHuTe
€NeKTPUYECKM NMPOLYKTH
He TpsibBa fa 6baat
U3XBbPNISHY 3a€[HO C
E WEEE P A
[IOMaKUHCKIS OTNabK.
|
OTHeceTe 1o a0
YMbTHOMOLLIEHO MSICTO
3a peLyKnmMpaHe.

MPOYETETE BCUYKA UHCTPYKLIMU W
SAMA3ETE TE3U MHCTPYKLIMM!

WH®OPMALIUA 3A BE3OMACHOCT

= Toan apanTep Moxe Aa Gb/e M3on3saH 3aeaHo ¢
ZAPYIA TIPOAYKTM, MOJISt NIPOYETETE BCUYKI MPUMIOKUMM
PBKOBOACTBA M pasbepeTe BCHUKN MHCTPYKLWK 3a
6e30M1acHOCT Ha Tean PbKOBOACTBA. HecnassaHeTo
Ha BCMYKM MHCTPYKLIMM MOXe [1a I0BEZIE 10 CEPUO3HO
HapaHsBaHe.

YBepeTe Ce, Ye aganTepbT He e AedoekTeH, Aeopmupan
1N noBpeaeH. Ako afanTepbT e AedIeKTEH CBbPXETe Ce C

auctpubyTop Ha EGO 3a fja ro nonpasy Urivt MoAHOBM C HOB.

= He v3naraifTe agantepa Ha LX U BRiaxHy yCrIoBuS.
ChbxpaHeTe aziantepa Ha Cyxv MecTa.

He vanaraite afanTepa Ha OrbH.

He w3nbpnsaiite agantepa fokaTo paboTu.

[leuiata moxe aa He C3HaBAT ONACHOCTUTE Ha ajjanTepa, Mons
CbXpaHeTe 1 u3ron3BaiiTe afanTepa 3BbH 40CTbNA Ha eLia.

M3bsrBaiite ynotpebata Ha pa3TBopuUTENH, korato
noyucTBaTe nnacTMacosuTe Yactu. MoseveTo
NnacTMacoBK YacTy ca ysi3BUMM Ha NoBpeaa ot

AKYMYJTATOPHA -
EATEPVS 3APAIHO YCTPONCTBO
BAX1300 CH5500E

BAX1500 CHX5500E

MOHTAX W QEMOHTAX

Mocragete Lyencena B afanTepa (AokaTo ce YysT Ase
3LLpaKBaHusl) 3a fa cBbpkeTe apantepa ¢ 6atepus (ur. A).
W3gbpnaitTe Wwencena 3a fa OTAenuTe aganTepa ot
Gatepus (¢ur. B).

MoHTax

A MPEAQYNPEXOEHWUE: AnantepsT Tpsibea fa 6bae
PEMOHTMPaH UM MOSMEHEH OT KBaNMGULMPaH CEepBU3EH
LieHTbp 1 TexHMum Ha EGO. 3abpaHeHo e ga pasrnobsieate
¥ nonpagsiTe afantepa cam.

TAPAHLNA

FAPAHLMOHHA NOJIUTUKA EGO

Mons noceTete yebcaiita egopowerplus.eu 3a MbiHUTE
YCTOBWS MO rapaHLMoHHaTa nonmutuka Ha EGO.
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Prijevod izvornih uputa

ZNACENJE SIMBOLA

SIMBOL  |OZNAKA OPIS
Si Oznacava moguéu
igurnosno .
A . opasnost od tjelesne
upozorenje

ozljede.

Progitajte korisnicki
prirucnik

Radi smanjenja opas-
nosti od ozljeda, prije
koristenja ovog proiz-
voda korisnik mora s
razumijevanjem procitati
korisnicki prirucnik.

Proizvod ne koristite
na kisi i ne ostavljajte

Ne izlaZite kiSi
ga na otvorenom kada
pada kisa.
Otpadni elektricni ma-
terijal se ne smije baciti
Ef OEEO u obic¢ni kucni otpad.
L]

Predajte ju ovlastenoj
sluzbi za recikliranje.

PROCITAJTE SVE UPUTE | POHRANITE H!

SIGURNOSNE INFORMACIJE

= Adapter se moze koristiti zajedno s drugim proizvodima,
s razumijevanjem procitajte sve potrebne prirucnike i

sigurnosne upute u tim priru¢nicima. Nepridrzavanje svih

uputa moze dovesti do ozbiljne ozljede.

Uvjerite se da adapter nije neispravan, izoblicen ili

ostecen. Ako je adapter oStecen, obratite se zastupniku
tvrtke EGO kaji ¢e ga popraviti ili zamijeniti novim.

pohranite na suhom mjestu.

Ne odlazite adapter u vatru.
Ne izvlacite adapter za vrijleme rada.
Djeca nisu upoznata s opasnostima svojstvenima za

Adapter ne izlaZite kii ili mokrim uvjetima. Adapter

adaptere, stoga ih pohranite i koristite izvan dohvata

djece.

=60

Pri ¢iS¢enju plasticnih dijelova izbjegavaijte koristiti
otapala. Vecina plastiénih materijala podlozna je

ostecenju od razlicitih vrsta komercijalnih otapala i mogu
se ostetiti u sluCaju njihovog koriStenja. Za uklanjanje
necistoce, prasine, ulja, masti i sl. koristite Ciste krpe.

modulima i punjacima

Koristite samo s dolje navedenim EGO baterijskim

BATERIJSKI MODUL PUNJAC
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E

MONTAZA | DEMONTAZA

Umetnite utikac u adapter (dok ne zacujete ,dva klika") kako
biste spojili adapter s baterijom s naprtnjacom.

lzvucite kako biste razdvojili adapter od baterije s naprtnjacom.

Montaza

A UPOZORENJE: Adapter smije popraviti ili zami-
jeniti EGO ovlasteni servisni centar ili njihov tehnicar.

Nemojte sami rastavljati i popravijati adapter.

JAMSTVO

JAMSTVENA POLITIKA PROIZVODACA EGO

Za cjelokupne uvjete jamstvene politike proizvodaca EGO

posjetite internetsku stranicu egopowerplus.eu.

56 \V ADAPTER BATERIJE S NAPRTNJACOM — ADB1000

2




9dbdoMdol 0bLEHOJ300b IO Metydsbo

=60

boddmmmgonb 360d369mMmdS

lggggnb 30603360 30B9Ms
bagM- 306086530 dgbadmm
A 0bmgdab 3030 B0sb0b
603960 bLogMmmbyb.
0590369000 Mabzab
8993600 89LadnMydmMa
dmdbds- dmdbdsMdgmads 76s
| .l| Mmgdmob 630300bmL 3 gog3bmL
— |Bbeyd- bgmbaBymb 83smonl
1J300b 06bEHMYJE0sb b
390my9690s009.
o
3 godmaygbmo 6308580
dmacagbmnn 36 @shM3mo goMgm
00@bBYN 0300 ol
630000 J398 3 QMo
oMo bymbsby-
m900b PHomadsins
3f 160 Ambgl
baymgsEbmgMmgdm
E WEEE 03MAY69006 ghmac.
— Ba00go bgmbabym
330mM0daMgonm
63MAY6900L
390008587853909mM036.

bfYma gogEebnm 0bLAHMYJ300L s
3906abgo ngo!

Jbaghmbmgdab 06gmmMmdsges

m 38 033h9Mnb godmygbgds dgbsdmgdgmns bbzs
bgmbebymgdmabsg, gmbmzm Banznmbgm yzgms
99080830b0 dmBbIsMdMAL bLAHMYIFNS Vs
39939600 o030 3MLYOYM™ Y39me YLogMMbmgdnb
69L0b d0m0MY07g0L. 6300b3ngM0 NBLHMYI3NNL
189)09MYmBsd 3gndmgods dmasygbmom
baMmomdymo godo3ymn dnsbn.

©05M63360000 MM 3a3(hgM0 36 3Mb EgBgJHnMn,
©98mM30Mg07m0 36 ©sBN367OMO. 0 ssdhgmn
©92899h3M0s, 3ndsMmgo EGO-L dm3Bmpgogm
3M338608b 3L F9bs 39090 36 FoTMLEZMIMS.

1 3 E3hM3Me 3©s3hMn 6303380 36 L3gmM sFNMb.
3083(gM0 dgnbabgo dbmmme FdMam sgnmasb.

= 3 Assgmo ssdhgfMn 3gEbman.

3 godmadmmo ssdhgfn 898s 3MHMEgLaL EMMU.

00333900 390 336Md0gMY096 300a3(gMM6 3MLYOHM

LagMmbggdl, gmbmgm 3906sbgm s gadmnygbgm

033939000b0130L 30YB3MIYM 3gOMSL.

= dmgMogo godbbbgmgonb gedmygbgdsb
bgmbaBymb 3mabhdsbnb B3bomgdnb gob3gbabsb.
139hbmds 3mabhdsbgon s3nmMa© d0sbEYds Fsmdy
309bbbgmadnL 3edmygb900b dg9gaw. gedmnygbgm
LIRS hommgdn Bamasbab, dh3Mab, dgmab, 3bndab
o bbg. ImbaEnmgdmMaQ.

398m0ygbgm dbmmme J39dma Asdmmgmomo EGO-b
33933mahmMab 633M90900 s ©IB(H69dN:

530N oEMOO 593960 dmfiymdoemds
BAX1300 CH5500E

BAX1500 CHX5500E

36ymdab s admab Ggbo

Aabgnm Asbgsmn sadhgMman (Labsd of gsngmbgdm
L0 63030"), Mems 807gMOmMa ss3(hgMn ByMahabome-
33939ms(mmb.

300madmgm Asbgsmn, Mams gobsEsm3gmm sadhgmo
B9M3Asbms-3398mahmMabgsd.

A sonmnbamgde: 30083(h9M0 Y6s gafgdmbHogb o6
d90335@mb EGO-b 3gsmognEnymo byhgzabob 390¢HMAL
36 h99603mbob dngf. s 3Mdsmymos mznmbgdYMa
30083()gMNL sdms s 8g39mgds.

goMmabhoo

EGO-b gafmab@nnb dmdbsbymgdnb Bybo

30bm3zm 9630mm 390-339ML egopowerplus.eu, Msms
3000mo EGO-b bagaMabnm dmabbymMgdnb bfrgmo

0300396070700 s 30HMOJON.

28

5630560 BEPsbms-53FNsG™OOl 5s3G Mo — ADB1000




Prevod originalnog uputstva

ZNACENJE SIMBOLA

SIMBOL  |OZNAKA OPIS
Si Oznacava potencijainu
igurnosno
A . opasnost od telesne
upozorenje

povrede.

Da bi smanjio rizik

od povreda, korisnik
“.!!" Progitajte Prirucnik |pre kori$éenja ovog
—=— |zarukovaoca proizvoda mora procitati
i shvatiti priruénik za
rukovaoca.

Ne koristite po kisi niti
Ne izlazZite kisi ostavljajte napolju dok

pada kisa.

Otpadne elektricne
proizvode ne bi trebalo
Ef WEEE odlagati. zajednc?lsa ot-
— padom iz domacinstva.
Odnesite ih u oviad¢eni
pogon za reciklazu.

PROCITAJTE CELO UPUTSTVO | SACUVAJTE GA!

SIGURNOSNE INFORMACIJE

Adapter se moze koristiti zajedno sa drugih proizvodima;
procitajte sve relevantne priruénike i shvatite sva
sigurnosna uputstva u njima. Ako se ne pridrZzavate svih
uputstava, moze doci do ozbiljne povrede.

Vodite rauna da adapter nije defektan, deformisan

ili o8tecen. Ako je adapter defektan, obratite se EGO
prodavcu radi popravke ili zamene.

Ne izlaZite adapter kisi ili mokrim uslovima. Skladistite
adapter na suvom mestu.

Ne bacajte adapter u vatru.

Ne izvlacite adapter dok je u radu.

Deca mozda nisu svesna opasnosti adaptera; skladistite
i koristite adapter van domasaja dece.

Izbegavajte koriS¢enje rastvaraca kada Cistite plasti¢ne
delove. Vecina plastike je podlozna oste¢enjima od
raznih tipova komercijalnih rastvaraca i moZe se ostetiti
njihovom upotrebom. Koristite ¢istu krpu da uklonite
zemlju, prasinu, ulje, masnocu itd.

=60

n Koristite samo sa EGO baterijama i punjacima
navedenim ispod.

BATERIJA PUNJAC
BAX1300 CH5500E
BAX1500 CHX5500E

SKLAPANJE | RASKLAPANJE

Umetnite utika¢ u adapter (dok ne Cujete ,dva klika“) da biste
spojili adapter sa ranac baterijom.

lzvucite utika€ da biste odvajili adapter od ranac baterije.

Sklapanje

A UPOZORENJE: Adapter moraju popraviti ili
zameniti EGO kvalifikovani servisni centar i tehnicari.
Zabranjeno je da sami rasklapate i popravljate adapter.

GARANCLJA

EGO POLITIKA GARANCIJE

Posetite veb-lokaciju egopowerplus.eu za potpune uslove i
odredbe EGO politike garancije.

ADAPTER ZA RANAC BATERIJU OD 56 V — ADB1000 29




—G o Prijevod originalnih uputstava
-
o

ZNACENJE SIMBOLA KOMPLET BATERIJA PUNJAC
BAX1300 CH5500E
SIMBOL  |OZNAKA OPIS
- — BAX1500 CHX5500E
Ukazuje na potencijalnu
A Simbol upozorenja |opasnost od tjelesnih SASTAVLJANJE | RASTAVLJANJE

povreda.

Za spajanje adaptera i ledne baterije utaknite utikac u adapter
Radi smanjenja opas- (da zvuéno nalegne uz “dva kiika”).

nosti od povreda, prije
"—!!" Procitajte korisni¢- |upotrebe ovog proizvoda
==l |ki priru¢nik. korisnik treba s razumije-
vanjem procitati ovaj
korisnicki priruénik.

Za odvajanje adaptera od ledne baterije izvucite utika.

Uredaj nemojte upotre-

ﬂfb Ne izlazite uredaj |bljavati na kisi ili nemojte
% kisi. ga ostavljati na otvoren-
om kada pada kisa. o
Sastavljanje

Otpadni elektricni
proizvodi ne smiju se

E WEEE odlagati s otpadom iz
]

domacinstva. Odnesite
ih u ovlasteni centar za
reciklazu.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA| SACUVAJTE IH!

SIGURNOSNE NAPOMENE

Adapter se moZe upotrebljavati zajedno s drugim
proizvodima. S razumijevanjem proCitajte sve primjenjive

riruénike i sve sigumosne napomene u tim priruénicima. " -
Eanemarivanje svih napomena moze rezultirati tegkim A UPOZORENJE! Adapter smije popravijati ili ;
povredama. mijenjati samo kvalifikovani servisni centar proizvodaca
w Uvjerite se da adapter nije neispravan, izoblien i EGO ili kvalifikovani servisni tehnicari. Zabranjeno je
otecen. Ako je adapter neispravan, obratite se zastupniku samostalno rastavljati i popravijati adapter.
proizvodaca EGO radi popravka ili zamjene.
m Adapter nemojte izlagati kii ili mokrim uslovima. Adapter
skladistite na suhom mijestu. GARANC'JA
= Adapter nemojte odlagati u vatru. .
= Nemojte izvlaciti adapter kada radi. POLITIKA GARANCIJE PROIZVODACA EGO
= Djeca nisu sviesna opasnosti koje moZe izazvati adapter. Za sve odredbe i uslove politike garancije proizvodaca EGO

Adapter skladistite i upotrebljavajte van dohvata djece.

Kada istite plasticne dijelove, izbjegavajte upotrebljavati
rastvore. Mnoge plastike mogu se ostetiti razlicitim

vrstama komercijalnih rastvora i mogu se ostetiti njihovom
upotrebom. Za ul Ianf'(anje prijavstine, prasine, ulja, masti i sl.
upotrebljavajte Ciste krpe.

Upotrebljavajte samo komplete baterija i punjace
proizvodaca EGO navedene u nastavku:

posietite internetsku stranicu egopowerplus.eu.
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